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En medio de aquella venganza de Dios, los hom="S8¢
bres ejercieron también una venganza terrible. A lagl
once de la noche, el minisiro, llamado por el empe=8

rador, dejé en su casa d su hermosa conecta, reco=

mendandole que 4 la primera sefal de peligro s&¥
subiese 4 las habitaciones adonde no pudiese llegars
el agua, lo cual era ficil, atento que el palacio del mi=}
nistro, uno de los mds suntuosos de la calle de la¥

Resurreccidn, tenfa cuatro pisos.
La Gosudarina se habia pues quedado sola en el pa=
lacio con sus esclavas, v el ministro encaminddose al

palacio de Invierno, donde se quedara junto al em==%
perador hasta el subsiguiente dia, 6 si decimos todo™s

el tiempo que duré la inundacidn; pero en cuanto sé
vi6 libre, torn6 4 su palacio, dondz encontrd deri=

badas todas las puertas. El agua habia subido 4 laS
altura de mds de cinco metros, de modo que la casa %
estaba completamente abandonada. Inquieto por I00
que pudiese haber sucedido 4 su amante, el miniS=S
tro subié apresuradamente al dormitorio de ésta. La¥8
puerta estaba cerrada, y era una de las que babian’s

resistido al empuje de las aguas; las demds, casi todds)

habian sido arrancadas de sus goznes y arrebatadas: |

Desasosegado por tan singular circunstancia, Milares

dowich golpea la puerta v llama en altas voces;s

pero todo. permanece callado, si no desierto; ante

aquel silencio, el ministro siente redoblar su terror, %
haciendo inusitados esfuerzos consigue por fin derri=s
bar la puerta. En medio del aposento yacia el caddversy

de la Gosudarina; pero como prueba terrible de qué

la inundacidn no era la causa tinica de su muerte, 2l S
cadaver le faltaba la cabeza. Milarodowich, casi locos

de dolor, pidié socorro por el mismo balcén desde eb
cual Machinka presenciara la ejecucién de su antigu@
amigo, y cuando acudieron 4 sus voces, lo encontras
ron de rodillas junto al mutilado cuerpo. Entonces
buscaron la cabeza por todo el dormitorio, y -hallés
ronla debajo de la cama, adonde la arrastrara ¢l agués

DE ARMAS 171

unto 4 la cabeza estaban unas grandes tijeras de

podar setos y que evidentemente habian servido para

| cometer el asesinato.

Los esclavos dél ministro, que al aspecto del peli-
gro huyeron cada uno por su lado, regresaron aquella
misma noche 6 al dia siguiente; el inico que no com-
pareci6 fué el jardinero.

X

Al saltar del oeste al norte, el viento indicé Ia
llegada del invierno; asi es que apenas reparados
I_es‘ primeros desastres causados por el enemigo en
irgbrada, hubo que hacer frente al enemico que
avanzaba. Y era tanto mds urgente aprcsvurarse,
thanto el dia de la inundacién era ya el 10 de no-
¥iembre. Los buques que se salvaron de la furia del
Ruracén ganaron sin perder tiempo la alta mar para
#i0 reaparecer, como las golondrinas, hasta la prima-

- Vera; alzdronse los puentes, y todos aguardaron ya
(a8 tranquilos las primeras heladas, que llegaron

€l 3 de diciembre. El 4 nevd, y aunque el termémetro
o d.escendicﬁ mas que 4 5 6 6 grados bajo cero, esta-
b!ec*ése el servicio de trineos, lo cual resulté favora-
Bilfsimo para la poblaciéa, pues habiéndose echado
Perflcr con la inundacion todas las provisiones de
Hvierno, aquél preservaba de la carestia. En efecto,

B Bracias 4 los trineos, que por su velocidad casi pueden

zfimpararsc a los trenes de ferrocarril, de todos los
ambitos del imperio llegan 4 la capital piezas de caza
Hmuertas 4 las veces 4 mil 6 4 mil doscientas leguas

Pelsitio en que son comidas. Entonces afluyen a los

Mercados, donde mis bien los dan que no los venden,
Ballos y patos silvestres, perdices y chochas, conser-
¥ados con nieve en barricas, y junto 4 ellos, se ven
®ndidos sobre mesas 6 formando montones los pes-
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cados més exquisitos del mar Negro y del Volga. Ead
cuanto & los animales de matadero, los ponen de ventd
derechos, como si estuviesen vivos, y en esta dispo~
sicién van desmenuzéndolos. .

Los primeros dias
volvié en su blanca tinica de invierno tuvieron 4
ojos el atractivo de
era nuevo para mi.
trinco; porque es de saber que hay una voluptuosidads
indecible en sentirse arrastrado sobre un terrend
terso como un cristal por caballos 4 los que excita la
vivacidad del aire, y que, casi insensibles al peso de!
su carga, parecen, no correr, sino volar. Aquelloss
primeros dias fueron para mi tanto més agradabless

cuanto el invierno, con insélita coqueterfa, no se MOSSY
de modo que, gracias 4 mis
veinte bajo cero sin i

trd sino poguito & poco,
buenos abrigos, llegué hasta los
casi advertirlo.

Olvidabaseme decir que, al llegar la temperatura a
—12°, el Neva habia empezado 4 congelarse.

Tanto hice correr 4 mis pobres caballos, que undg

manana mi cochero me dijo que de no darles 4 lo}
menos cuarenta y ocho horas de descanso, al cabo dé
ocho dias quedarian inservibles. Como el cielo estaba®
despejado, por mas que el aire era mds vivo que nos
lo sintiera hasta entonces decidi valerme de mis pief=3

nas; me armé pues de pies & cabeza contra las agre=s

siones del frio, quiero decir que me enfundé en un in=
menso capote de astracdn, me encasqueté hasta las
orejas una gorra de pieles, me enrosqué al cuello una
corbata de cachemira, y me aventuré en la calle sinf
mostrar de mi individuo mas que la punta de la narize

Al principio todo marché 4 pedir de boca, y aul

admirado dela poca impresién que me causaba €l

frio, me reia entre mi de los cuentos que sobre
particular me contaran. Por otra parte halagabamé
grandemente que el acaso me hubiese proporcionados
aquella ocasion de aclimatarme. Con todo eso, col

en que San Pefersburgo se en=3§
mis
un espectdculo curioso, pues todo
Sobre todo no me saciaba de ir enl

1"
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~ los dos primeros discipulos & casa de los cuales me
" encaminaba, Bobrinski y Nariskin, estaban ausentes,
" empezaba 4 darme 4 entender que el acaso hacia de-
. masiado bien las cosas, cuando me parecid notar que
' ",los transeuntes me miraban con cierta inquietud, aun-

gue sin decirme palabra. A poco un caballero, indu-
: dablemente méas hablador que los demés, me dijo al
" pasar junto 4 mi: /Noss! Como yo no conocfa ni un
S vocablo ruso, cref que no valia la pena detenerme
por un monosilabo, y segui andando. Al llegar 4 la

'i: ‘cs'c_;uina de la calle de los Guisantes, encontré un ivos-
ichik que pasaba 4 escape guiando su trineo; pero por
B muy veloz que fuese su carrera, creyése obligado 4
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S dirigirme 4 su vez la palabra, y me dijo & gritos:

I [Noss! [noss! Por tltimo, al llegar 4 la plaza del Almi-

fantazgo, di de manos 4 boca con un mujick queen
..ltfgar de dirigirme la palabra cogié un punado de
 dieve, se abalanzd 4 mi, y antes de que yo pudiese
I haberme desembarazado de mis arreos, me estregé la

Cara con todas sus fuerzas, y en particular la nariz.

2 broma pareciéme de no muy buen género, maxime
- con l:“.l tiempo que hacfa, y sacando del bolsillo una
: AdF mis manos, de una puiada lo envié rodando &
-~ diez pasos. Por desgracia ¢ por fortuna para mi, en
aquel instante pasaban dos campesinos, los cuales,
después de haberme mirado por breve espacio, se
F :rro}aron s.obrc mi, y qgicras que no me sujetaron los
§ 0razos, mientras el mujick de marras cogia otro pu-
fiado de nieve y volvia 4 las andadas. Entonces, dan-

dome 4 entender que era victima de una equivocacion

- Ode a.lguna emboscada, pedi socorro & voz en cuello,
¥4 mis gritos acudié un oficial que en francés me
preguntd qué me pasaba.

—iCdmo! exclamé haciendo un postrer esfuerzo y

b sobando, y que con la mayor tranquilidad del mundo

& Cntinuaron su camino, uno hacia la Perspectiva 6

ﬁ“"c de Niusky, y los otros dos hacia el malecén In-
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glés; ¢no ha visto V. lo que estos tunantes estaban’
haciendo conmigo?—¢Qué le hacian>—Me estregaban
la cara con nieve. ¢Halla V. de buen género la broma
con este tiempo?—Pues han hecho 4 V. un grandi=
simo favor, respondié el oficial mirdndome de hito en
hito.—¢Dice V.>—Que han hecho 4 V. un grandi='
simo favor, pues nada menos tenia V. helada la pa="
riz.—jMisericordia! exclamé llevando la mano 4 la®
parte amenazada. —Caballero, dijo un transeunte 4 mi

interlocutor, se le estia helando la nariz.—Gracias,

contestd el oficial como si le hubiesen hecho la ad=

vertencia mds natural del mundo: y agachandose co~

gi6 un punado de nieve y se hizo 4 si mismo el fayor Sl
que & mi me hiciera el pobre mujick 4 quien de tal®

mala manera recompensé su solicitud. —Congque, re==
puse, 4 no ser aquel buen hombre...—Ya no tendria
usted nariz, me contest6 el oficial frotindose la suya.
—Entonces V. perdone, caballero. ..

Dije, y eché a correr tras el mujick, que temernse

titud, probablemente 4 estas horas aun no lo habria 8
atrapado, si algunos transeuntes, al verlo huir y al

verme que lo perseguia, tomandolo por ladrén no le
hubiesen cerrado el paso. Al emparejar con ¢l lo en=}
contré hablando con gran volubilidad, para hacer ¥
comprender que sélo era culpado de un exceso de

filantropia; diez rublos que le df lo explicaron todo. ELS

mujick me besé las manos, y uno de los presentes, =

que hablaba francés, me recomendé eficazmente que
en lo sucesivo parase mis atencién en mi nariz, La

recomendacién era ociosa, pues durante el resto de mi

carrera no la perdi de vista.

Una vez en la sala de armas de Siverbruk, adonde
me encaminé en derechura y para donde me habia ci-
tado por escrito Gorgoli, conté 4 éste como caso gran-
demente extraordinario lo que acababa de pasarme.

— Y digame V., repuso Gorgoli, ¢antes que el pobress
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mujick se abnegase, no le habia advertido persona al-
gana?—He observado, respondi, que dos transeuntes
I mé han mirado con mucha atencién, y que al pasar
junto'd mi me han dicho: /Noss/ :‘noss!—-P.ucs ‘bxen,
" esto queria decir que cuidase V. de su nariz; sirvale
" de advertencia para lo sucesivo. g
}* Gorgoli tenia razén, y cuenta que no son la nariz 6
b las orejas los miembros por los cuales uno debe temer

B mis en San Petersburgo, pues si uno no advierte que se

hiela, lo ven los transeuntes, que casi siempre avisan

% 4 tiempo para remediar el mal. Pero cuando por des—1
Bgracia ¢l frio se apodera de alguna otra parte de

Senerpo escondida por las ropas, como se hace impo-
" sible el aviso, uno no se da cata de la heladura mis

Gie por el entorpecimiento de la parte atacada, y en-

" tonces sucle ser tarde. Ahora recuerdo que durantﬁ_a el
SNiivierno que precedié al de mi llegada 4 la capital
S thsa, un francés apellidado Pierson, representante de

L una de las principales casas de banca de Paris, por
de que iba 4 acabar de aporrearle, echd a correr tam="

bién; y como el temor es de suyo mds dgil que la gra="8

falia de precaucion fué victima de un accidente de este
S Bénero. En efecto, Pierson, que habia sahd.o de Paris
B para custodiar una importante suma de dinero que
M formaba parte del empréstito negociado por el go-
bierno ruso, no habia tomado precaucién alguna'con-
Bt el frio por la sencilla razén de que al partir de
Hrancia hacfa un tiempo magnifico. Al llegar 4 Riga,

B & Pierson le parecio la temperatura todavia muy so-

portable, por manera que continudé su camino, juz-
B Bdndo inatil comprar capa, picles ni botas f_orradas
de lana, Todo se presentd bien hasta Livonia; pero
tics legnas mas alla de Revel, la nieve cayé en tal
| cantidad, que el postillon se extravié y cayd en una

B barranca. Como los dos hombres no tenian bastante

\ fuerza para levantar el coche, no hubo més remedio

& Que'ir por socorro: el postillon desenganché pues uno

de los caballos y parti6 velozmente para la ciudad mds
Cercana, mientras Pierson, al ver quellegaba la noche,
stemiendo 4 los ladrones no quiso abandonar ni por un
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momento el tesoro al cual escoltaba. Pero con la na=

che cesé la nevasca, y habiendo saltado el viento al .

norte, el term6metro bajé subitamente 4—20°. Pier=
son, que conocia el terrible peligro 4 que estaba exs
puesto, se puso 4 andar inmediatamente alrededor del |
coche, 4 fin de combatirlo cuanto le fuese posible. Al
cabo de tres horas de espera, el postillén torné ace
pafiado de algunos hombres y de dos caballos, y, le=
vantado el coche, Pierson, gracias al doble tronce;
llegb poco después 4 la primera ciudad, donde se de=
tuvo. El maestro de postas en cuya casa tomara g
postillon los caballos de refuerzo lo esperaba con in
quietud, pues sabia en qué situacion se quedara mi

paisano mientras el postillén estuvo ausente; asi €88 |

que lo que primero preguntd 4 Pierson, cuando éste
se hubo apeado, fué si tenia helado algin miembrodS
El viajero respondié que no, 6 que 4 lo menos asi lo8
siponia, toda vez que no habia cesado de andar, ¥§
que, gracias al movimiento, crefa haber lechado vie
toriosamente contra ¢l frio.

Dichas estas palabras, Pierson se descubrié el ros
tro y mostr6 las manos, uno y otras intactos. Sin em:
bargo como Pierson sentia una gran lasitud, y temia ¥
que de continuar de noche su camino le sobreviniesé™
alglin accidente parecido al de que creia haber esca=
pado, hizo que le preparasen una cama, tomo un vasos
de vino caliente y se durmio. 3

Al dia siguiente mi paisano intenta saltar de &
cama, y al ver que forcejea en vane para conseguirloy
levanta como puede un brazo y tira del cordon de la8
campanilla. Acuden al llamamiento, y Pierson dice 1038

lan 4 casa del médico, llega éste, levanta el cobertor
y ve que las piernas del enfermo estdn amoratadas ¥
cubiertas de manchas negras; la gangrena empezabas
4 minarlas. El médico anuncia sin tardanza al pa-

ciente que no hay mds remedio que proceder a la am=3

putacién.
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Por muy terrible que sea este recurso, Pierson ac-
.de. El médico envia al punto por los instrumentos
‘necesarios, pero mientras hace sus preparativos, el
‘enfermo se queja prontamente de que se le debilita la
ista y de que apenas distingue los objetos que lo ro-
‘dean. El facultativo empieza entonces 4 sospechar que
| mal es mas grave que lo que ¢l suponia, y, proce-
diendo 4 un nuevo examen, ve que lis carnesdela
spalda acaban de abrirse. Entonces, en vez de anun-
ar 4 Pierson el nuevo y terrible descubrimiento, lo
‘tranquiliza, le dice que su estado es menos alarmante
we lo que sospechara en un principio, y como prueba
¢t lo que afirma, le manifiesta que debe de sentir
resistibles impulsos de dormir. El enfermo responde
e efectivamente siente profundo sopor, y diez mi-
mtos después queda dormido para morir tras un
efio de un cuarto de hora.
Si inmediatamente después de su llegada 4 la casa

= de postas hubiesen inspeccionado el cuerpo de Pierson

ile hubiesen frotado con nieve las partes atacadas
or la heladura como el buen mujick lo hiciera con
"M pariz, mi paisano hubiera podido anudar su ca-

{mino al dia siguiente como sino le hubiese pasado

© c0sa alguna.
b Aquella fué una leccién para mi; y temeroso de que

I 10 siempre hallaria en los transeuntes la misma opor-

lina cortesania, nunca jamas volvi 4 salir sin un es-
‘pejuelo en mi bolsillo y sin que cada diez minutos me
Mirase la nariz.

Por lo demds, en menos de ocho dias San Peters-

S burgo se habia vestido de invierno: el Neva estaba
que siente, algo asi como una paralisis general. Voe- S

dielado, y la gente lo atravesaba en todas direcciones
dpie 6 en trinco, Uinico carruaje que se veia entonces
en la ciudad; la Perspectiva, como llaman alli 4 la ca-
tlle de Niusky, se habia convertido en una especie de
Longchamp; en las iglesias estaban encendidas las
eStufas, y por la noche, 4 la puerta de los teatros y

i 0 recintos construidos al efecto, cubiertos por la
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parte de arriba, abiertos de los lados y con bane
circulares en los cuales los criados esperaban 4 sus
amos, ardian grandes fogatas.

Los sefiores que son algo compasivos hacen gt
sus cocheros se vuelvan 4 casa indicindoles la ho
4 que deben volver. Los mis infelices son los soldade
y los butchnicks: no pasa noche sin que encuentrer
algunos de ellos muertos. ;

El frio seguia en aumento, y tan crudo se hizo, que
por las inmediaciones de San Petersburgo pareciero
infinidad de lobos, y aun encontraron, cierta mafnana
4 una de estas fieras paseandose como un perro pors
el barrio de la Fundicién. A bien que la pobre bestias
nada tenia de amenazador, y méds me hizo el efecto de
haber venido para pedir una limosna que con la
tencién de tomar cosa alguna 4 la fuerza; ello no ob
tante la mataron 4 palos. 7

Al contar yo aquella noche misma esta aventura a8
conde Alejo, dijome é&ste que al subsiguiente dia teni
que efectuarse una gran caza al oso en un bosque st
tuado 4 diez 6 doce leguas de Moscou; y como la d
reccién de la caza mencionada corria & cargo de Naris
kin, unode mis discipulos, poco me costé obtener dels
conde que le hablase de mi deseo de asistir 4 ell

Waninkoff me prometié complacerme, y al dia siss

guiente recibi una esquela de convite con un p
grama, no de la fiesta, sino del traje, traje guarnec
interiormente de pieles, con una especie de casco €0
cogotera que llega hasta los hombros; el cazador lle;
la mano derecha cubierta con un guantelete, y €0
ella sujeta un pufial, arma con que ataca cuerpdés
cuerpo al oso, al que casi siempre mata al primes
golpe. -4
Me hice repetir dos & tres veces y los escuché cofis
la mayor atencién, los pormenores de la caza al 08

y sé decir que entibiaron mis que medianamente
entusiasmo por ella. Con todo es0, ya comprometid
no quise retroceder, € hice todes mis preparativo
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0. es compre traje, casco y pufial para probarlos
niella noche misma.

Ya en mi casa, adonde llegué 4 media noche por

E aberme quedado hasta hora bastante avanzada en la

Luisa, inmediatamente procedi al ensayo de mi
4 este efecto puse derecho un travesafio sobre

Ha -§illa, y me abalancé 4 ¢l para herirle en el sitio
reviamente sefialado por mi, y que debfa correspon-

0 der para el 6so 4 la sexta costilla. Sin embargo, de

ronto desvié mi atencién un ruido espantoso que se
120 en la chimenea. Al punto me acerqué 4 ella, &
ifrodaciendo la cabeza entre las puertas que ya habia

: rrado, —pues en San Petersburgo las chimeneas
cierran por la noche como los inverndculos,—vi un
Bjeto del que no pude distinguir la forma, y que des-~
ucs de haber bajado casi hasta el nivel de mi plan-
3, volvié 4 subir apresuradamente. Ni por un ins-
@nte dudé de que el bulto que acababa de desaparecer
0 ¢l interior de la chimenea era un ladrén que, en su
madversion por la fractura, probablemente habia
pleado aquel medio para introducirse en mi casa,
que al notar que yo no estaba todavia acostado, se
batia en retirada. “¢Quién vaty pregunté repetidas ve-
* %88, ¥ como nadic me respondiera y tal silencio me
Ql;ﬁrmara en mi opinién, pasé media hora ojo alerta,
(Hdsld que no oyendo ya ruido alguno y juzgando que
elladrdn se habia ido para no volver, atranqué lo

8 HEjor que supe la puerta de la chimenea y me acosté,

Beddndome dormido 4 poco.
‘_Hacia Poco mds ¢ menos un cuarto de hora que mi
E_lbe-z.a descansaba en la almohada, cuando en medio
5§;ml suefio pareciome oir pasos en el corredor, y
€ocupado todavia con el inexplicable accidente de la'
himenca, me desperté sobresaltado y escuché atenta-
lente, Ya no cabe duda, dije para mi, alguien va y
: dh_l-gzr I;?r .dc‘fante d,e la puerta de mi cuarto y hace
8K €l piso por més caidado que, al parecer; ponga
200 hacer ruido. Los pasos no tardan en detenerse,
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aunque con vacilacién, ante mi puerta; probableme
el ladrén quiere cerciorarse de que duermo. En e
alargo la mano hacia la silla donde arrojara yo mis
traje, cojo mi casco y mi pufial, me pongo el un
empufio el otro, y espero.

Tras un instante de vacilacion, oigo gue ponen
mano en la llave, rechina la cerradura, dbrese I@
puerta, y veo adelantarse hacia mi, iluminado por 18

luz de una linterna que ha dejado en el corredor, 'u,-; ‘

sér fantdstico con el rostro cubierto por una caratul:
6 4 lo menos tal me parece en la oscuridad. Juzgand
que es preferible atacar 4 esperar, al ver que ava
hacia la chimenea con soltura que demuestra su cong
cimiento de los lugares, salto de la cama, le echo la
manos al cuello, lo derribo, y apuntindole mi pu
al pecho, le pregunto 4 quién busca y qué se le ofre
pero con profunda admiracién mia, mi adversario
grandes voces como pidiendo auxilio. Resuelto d v&
decididamente con quién tengo que habérmelas, salg
entonces al corredor, cojo la linterna y torno &
cuarto; pero con haber sido fan corta mi ausencia,
ladrén ha desaparecido como por arte de magia.
embargo oigo un ligero roce en la chimenea, mea
lanzo 4 ella, miro y veo arriba la suela de los zapat
y las asentaderas de los pantalones del fugitivo,

se alejan con rapidez demostrativa de que su propi
tario estd familiarizado con tales caminos. Yo
quedo estupefacto.

En esto un vecino, que ha oido la gresca inferp
que muevo hace diez minutos, ddndose 4 enten
que me asesinan, entra en mi casa, y al encontrarm
levantado, en pafios menores, con una linterna en &
mano, un pufal en la otra y tocado con mi casco, !
primero que me pregunta es si se me han volcado X
sesos. Yo, para probar & mi vecino que estoy en
uso cabal de mi razén, y ademds para darle una id
de mi bravura, le cuento lo que ha pasado. Mi veci
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diceme que ¢l hombre 4 quien he vencido es... ¢4 que
lo adivinan ustedes?... jun deshollinador! {Un des-
llinador! exclamo, no puede ser; pero mis manos,

a verdad de lo que acaba de decirme mi vecino, que
tonces me da algunas explicaciones que borran to-
mis dudas. En efecto, el deshollinador que en
ncia, aun en invierno, no es mas que una especie
ave de paso que canta una vezal afo en lo altode
‘chimenea, en San Petersburgo es un sér de pri-

fatelares son nocturnos, porque si durante el dia
briesen los conductos de las estufas ¢ apagasen la

as. Las estufas se cierran pues por la mafiana, en

B cianto han hecho lumbre en ellas, y las chimeneas

as las noches tan pronto la han apagado. De lo

| se sigue que los deshollinadores, que cobran
Ido de los caseros, se encaraman 4 los tejades, ¥
advertir 4 los inquilinos, hacen bajar por la chi-
Menea un haz de espinos con una piedra en el centro,
con esta especie de escoba raen la chimenea hasta
{185 dos tercios de su longitud; luego, terminado el
‘trabajo superior, entran en la casa, se introducen en
38 habitaciones de los inquilinos, y limpian la parte
ferior de los conductos. Los que estdn acostumbra-

8 4 estas operaciones y los que de tales operaciones
stdn advertidos, no se preocupan con el ruido que

S meten los deshollinadores ni con su presencia en los

08. En cuanto 4 mi, como por desgracia se habfan
lvidado de ponerme en autos, y, por otra parte, COmo
ella era la primera vez que el deshollinador entraba
0 mi casa para ejercer en ella su industria, por poco
‘€8 victima de mi presteza en juzgarlo malamente.
= Al siguiente dia pude cerciorarme de que mi vecino
‘habia dicho la verdad pura. Mi patrona entrd por
afiana en mi cuarto y me dijo que 4 la puerta de
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la calle estaba un deshollinador que reclamaba su lin
terna. ‘
A las tres de la tarde el conde Alejo Waninko:
vino por mi en. su trineo, que era sencillamente un
excelente caja de cupé montada sobre patines, y col
maravillosa rapidez nos trasladames al punto dond
teniamos que reunirnos para la caza, esto es 4 un
casa de campo de Nariskin, distante de San Peter
burgo diez 6 doce leguas y situada en el rifién de
rrado bosque. Al llegar nosotros, 4 las cinco, ha

mos ya reunidos 4 casi todos los cazadores, y pocoy

después, completada la reunidn, vinieron 4 anune
que la mesa estaba puesta. Hay que presenciar u
gran comida de un gran sefior ruso para formarse un
idea de hasta dénde puede llegar ¢l lujo de la mes
Estébamos 4 mediados de diciembre, y lo que pri
mero me llamé la atencién fué, en medio de la ban
deja que cubria la mesa, un magnifico cerezo carga
de fruto, como en Francia 4 fines de mayo. En torng!
del drbol habia pirdmides de naranjas, ananas, hige
y uvas, que completaban unos postres que muy dift

cilmente puede uno procurarse en Paris en el mes déy
~ setiembre. Estoy persuadido de que solamente en log8
postres se habia gastado Nariskin' mds de tres m
rublos.

Aquel fué el tiempo en que en San Petersburgo
adopt6 la buena costumbre de hacer trinchar las via
das por maestresalas, y dejar que cada comensa
sirva 4 su gusto: de esto se sigue que siendo, ¢o
son, los rusos los primeros bebedores del mundo, has
bia entre convidado y convidado, muy holgadamen
espaciados por cierto, cinco botellas de vinos diferen
tes y de las mds acreditadas marcas, esto es burdeo
epernay, madera, constanza y tokay; en cuanto &
carnes, sirvieron con abundancia asombrosa terner
de Arcingel, buey de Ucrania y caza de todas parte

Concluido el primer servicio, entré el maestre
con una bandeja de plata en la que habia dos pes

143

b esterletes, lanzaron un grito undnime de admiracién.

hota bien, como los esterletes solo los pescan en el

plga, v éste se encuentra 4 una distancia minima
res cientas cincuenta leguas de San Petersburgo,
"habia sido preciso,—atento que los esterletes sélo
geden vivir en la agua materna,—romper el hielo del

o, pescar en sus profundidades dos de sus habitantes,
mantenerlos durante cinco dias y cinco noches de
iaje en un coche cerrado y calentado & una tempera=
ra que no dejase helar el agua del rio. Asi se ex-
lica que cada uno hubiese costado ochocientos ru-
los. No habrfa hecho mas Potemkin, de fabulosa

memoria.

Diez minutos después los esterletes reaparecieron

la mesa, pero ahora guisados tan 4 punto, que las

mensales compartieron los elogios entre el anfitrion
que los hiciera pescar y el maestresala que los habia
echo cocer; luego sirvieron las primicias, que con=-
“Sistieron en guisantes, esparragos, judfas verdes, todo
on la verdadera forma del objeto que tenia la preten-

on de representar, pero cuyo gusto uniforme y
Clioso protestaba contra la forma.

Al levantarnos de la mesa pasamos al salén, en el
e estaban preparadas algunas mesas de juego, y

€0mo yo no era bastante pobre ni bastante rico para

mentar esta pasion, miré hacer 4 los demas. A me-

1d noche, esto es cuando fui 4 acostarme, entre una

fe y otra iban ya perdidos trescientos mil rublos ¥
cinco mil campesinos.

Despertaronme al amanecer del siguiente dia, y di-
Tonme que los monteros tenian conocimiento de
10C0 0s0s desviados en un bosgue de una legua de
tcunferencia. Por mas que el que me dié la noticia
Stiviese animado del deseo de serme grato, aquélla

‘Causo un ligero estremecimiento; que por muy
aliente que uno sea, no deja de inspirﬁarlc alguna in~
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quietud el atacar 4 un enemigo desconocido y con
cual va 4 encontrarse por vez primera. :

Ello no obstante, me enfundé con desenvoltura
mi traje, dispuesto de modo que nada tenia quet
mer yo del frio; esto sin contar que, como para pa
ticipar de la fiesta, brillaba un sol magnifico, y g
la temperatura, suavizdndose 4 los rayos del astro,
aquella hora matinal sélo marcaba —15°, lo cual pi
metia tan solo —7° 6 —8° para medio dia.

Bajé y encontré 4 todos nuestros cazadores aparejas
dos y en sendos trajes uniformes bajo los cuales apenasiy
si nos conociamos 4 nosotros mismos. Inmediatamente
después nos subimos 4 los trineos dispuestos al efecti
y trascurridos diez minutos llegamos al lugar de Iz
cita, linda casa de labriego ruso, toda ella de maderd

labrada al hacha, con su grande estufa y su santos

patrén, al que todos, siguiendo la costumbre, salud:
mos devotamente al atravesar el umbral.

En la casita aquella nos esperaba un sucalento al
mueérzo, durante el cual noté que ninguno de los c&
zadores bebi6. Es que antes del duelo los rusos no 8
embriagan, y la caza que ibamos & emprender era ul
verdadero duelo. ;

Al final del almuerzo el montero se asomo a
puerta, lo cual queria decir que ya era hora de em
prender la marcha. .

A la puerta entregaronnos sendas carabinas cargd
das, y nos las terciamos, pues no teniamos que hacel
uso de ellas més que en caso de peligro. Ademas
las carabinas, repartiéronnos 4 cada uno cinco 0's€
planchas de hojalata para arrojarlas al oso, que cO8
el sonido y el brillo de ellas se irrita grandemente-

El recinto, situado 4 un centenar de pasos dei
casita, estaba rodeado por la musica de Nariskin, qu
no era otra que la misma que yo oyera en el Neg
durante las deliciosas noches de verano. Cada musié
tenia en la mano su trompa, presto & soltar su nok
Todo el recinto estaba de tal suerte rodeado para
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65 0508, por cualquier lado que se presentasen, fuesen
rechazados por el ruido. Entre musico y musico habia
" Ui montero, un criado ¢ un campesino con una esco-
peta cargada solamente con pélvora 4 fin de que bala
» alzuna nos pudiese herir. Silos osos intentaban forzar
* el paso, al ruido de los instrumentos tenia que unirse
© ¢l de los escopetazos.
- Atravesamos la linea formada por misicos, monte-
tos, criados y labriegos y entramos en el recinto, yal
" mismo instante el bosque quedd cnvuelto en un cir-
lo de armonfa que nos causé el efecto que debe de
causar la misica militar en los soldados en el momento
la batalla; tan es asf, que aun yo me senti poseido
de un ardor bélico de que, cinco minutos antes, no
me hobiera creido capaz.
Yo estaba colocado entre ¢l montero de Nariskin,
Sigue debia 4 mi inexperiencia el tomar parte en la caza,
¥y el conde Alejo, sobre quien prometi 4 Luisa velar,
¥ que, al contrario, velaba sobre mi. El conde tenta &

= 8uizquierda al principe Nikita Muravieff, con quien

& estaba unido por fuertes lazos de amistad, y que 4 la

| Vez y segin pude ver todavia al través de los édrboles,

| énia 4 la suya 4 Nariskin. M4s.alld no meera dable
descubrir nada.

b Diez minutos poco mis ¢ menos hacia queen la
puesta disposicion tbamos avanzando, cuando acd y
Eﬂlé oimes, a la par que algunos tires, voces que
itaban: [ Medvede! imedvede! (1). Probablemente al

£ 800 de las trompas habia parecido un oso en el linde

dt‘«l bosque, y era repelido 4 una por monteros y mu-

1 81cos. Mis dos vecinos me hicieron sefia de que me pre-

Parara, y todos estuvimos ojo alerta. A poco oimos &

'fl'uestro frénte roce de malezas acompanado de un gru-

.

51‘) Medvede, vocablo compuesto de med, que significa mniel,
éde, que descubre, O sea que descubre la miel, Dase este nom-

ﬂg} 05‘;:0 por su instintiva destreza en descubrir sa manjar
ilecto.
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fiido sordo. Confieso que al oir aquel ruido, que al p
recer se acercaba hacia mi, 4 pesar del frio que hae
empecé 4 sudar como en verano; pero al mirar 4
vecinos y al verlos impdvidos, procuré imitarlos. E
esto pareci6 el oso, sacando la cabeza y la mitad d
cuerpo al través de una mata de espinos situada entr
yo y el conde Alejo.

Mi primer arranque fué soltar mi pufial y empuf
mi carabina, pues el oso, lleno de sorpresa, nos m
raba sucesivamente, y, al parecer, estaba ain indeciso
sobre si se abalanzaria al conde 6 & mi; pero el conde
no le dié tiempo de escoger. Juzgando que yo come="
terfa alguna torpeza, Waninkoff quiso atraer 4 sial
enemigo, y acercandose 4 él algunos pasos, 4 fin:
llegar 4 una especie de claro que le darfa mas libertads
de accidn, le tird 4 los hocicos una de las plancha
hojalata que tenia en la mano. El oso se echd inm
diatamente y de un salto sobre-ella, y con increib
ligereza la cogi6 con sus garras y la retorcid gt
fiendo. El conde avanzé un paso mais y lanzo ot
plancha 4 la fiera, que la cogi6 como el perro coge 1&
piedra que le arrojan, y la triturd con sus diente
Para acrecentar la colera del oso, Alejo le tiré u
nueva plancha; pero ahora el animal, como si hubie
comprendido que era una insania encarnizarse en
objeto inanimado, dejo ‘caer con desdén la planchas
junto & si, volvio la cabeza hacia el conde, lanzé un
rugido terrible y se adelanto algunos pasos al trof
de mode que hombre y bestia solo quedaron separd=
dos por una distancia de tres 4 cuatro metros.
esto Waninkoff lanzé un silbido agudo, y el oso, a8
oir este ruido, se puso inmediatamente derecho, qués
era lo que queria el conde; el cual arremetié 2 la fier
que tendio los brazos para ahogarlo; pero antes dé
que hubiese tenido tiempo de unirlos, aquélla lanzé ums
rugido de dolor, y, retrocediendo tres pasos, se ta
baleé como un ebrio y cayé muerta. El puiial de Al
le habia atravesado el corazon.

DE ARMAS 147

Acerquéme al conde para preguntarle si estaba he-
ido, v lo encontré tan sosegado como si acabase de
esjarretar 4 un corzo. Tanto valor me llend de asom-

: yo, s6lo por haber asistido 4 aquel combate,
temblaba de los pies 4 la cabeza.

& Asi se hace, me dijo Waninkoff; ya ve V. que‘es

Macilisimo. Ea, ayideme V. 4 voltear la bestezuela; le
& dejado el pufial en la herida, & findedard V. la
¢idh completa.
Fl animal estaba muerto y bien muerto, y no sin
frabajo lo volteamos, pues era un 0so negro de la es-
tie mas corpulenta y de un peso que debia de rayar
b ¢n las cuatro cientas libras. La fiera tenia efectiva-
nte clavado en el pecho el punial hasta la empuna-
ra. El conde arrancé de la herida el arma, y, para
piarla, sumergi6 dos ¢ tres veces la hoja enla
eve. En esto oimos nuevas voces, v al través de las
mas vimos al cazador de la izquierda de Nariskin bre-
ando 4 la vez con un o0so. Ahora la lucha fué un poco
8s larga; pero el oso cay6 por fin como el primero.
Las dos victorias de que yo acababa de ser testigo
ssencial me exaltaron, y mi temor se disipé a impul-
de la fiebre que ponia en ebullicién mi sangre. En-
fonces, sintiéndome con la fuerza de Hércules Nemeo,
Ssolicité que me dejasen hacer la prueba. La ocasién no
0 en presentarse. Apenas hubimos dejado & nuestra
espalda y 4 una distancia de doscientos pasos los dos
addveres, cuando pareciéme que por un cubil situado
b ¢hitre dos rocas asomaba un oso la cabeza. Por breve
Spacio estuve indeciso, y, para salir de dudas, arroje
sueltamente hacia el objeto, fuere el que fuese, una
nis planchas de hojalata. La prueba fué decisiva: el
50 frunci6 el hocico, me mostré dos hileras de dien-
‘blancos como la nieve y lanzo un grufiido que hizo
ner 4 mis compaifieros de derecha ¢é izquierda, que
B Diepararon sus carabinas para auxiliarme en caso de
@puro, pues vieron claramente que era yo quien tenfa
¢ habérmelas con aquel 0so.
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El ver que mis compafieros echaban mano de sug
carabinas, diome 4 entender que también podia sers
virme de la mia, que dicho sea en verdad me inspiraba
mas confianza que no mi puial. Piseme pues éste al
cinto, y empunando 4 la vez mi carabina, con toddl
la serenidad de que fui capaz la encaré al oso, ques
me allané el camino permaneciendo inmévil; por fing
cuando lo vi bien en linea con mi caidn, tiré del gas)
tillo, v 4 la par que el tiro conmovid el bosque un ru
gido horroroso. La fiera se enderezd, azotd el air
con una de sus patas, mientras la otra, rota e
hombro, le colgaba 4 lo largo del cuerpo. Al mism
tiempo mis dos compafieros me gritaron: ¢{Cuidadoli
En efecto, el 0so, como si se hubiese repuesto de um
primer arranque de estupefaccion, 4 pesar de su hom
bro roto se abalanzé 4 mi con tal rapidez, que apeng
tuve tiempo de tirar de mi punal, Lo que entoncess
pasd no acertaré 4 explicarlo bien, pues fué veloz coml
el pensamiento. Vi erguirse ante mi al animal enfds
recido y con las fauces sanguinolentas, y le descargué™
con todas mis fuerzas una pufialada terrible, pero ques
se desvi6 por haber dado en una costilla; entoncess
senti pesar como una montafia la pata del oso sobrg
mi hombro, y, doblando las rodillas, cai de espaldass
debajo de mi-adversario, al que instintivamente ech ¢
las manos al cuello 4 fin de alejar con todas mis fucrss
zas sus fauces de mi rostro. En esto resonaron do§

El 0so lanzé un rugido de dolor y se desplomé sobfés
mi con todo su peso, del que pude librarme haciendas
un esfuerzo colosal para echarme 4 un lado. Ya libréj®
levantéme inmediatamente para ponerme en defensay
pero fué ocioso: el animal estaba muerto; 4 una habid
recibido tras la oreja la bala del conde Alejo, y lad
montero en la espaldilla. Yo estaba cubierto de san=s
gre, pero sin el menor rasgufio.
Todos los cazadores acudieron al sitio que acabab
de ser teatro de la lucha, pues en cuanto supicron §

#lara sobre una costilla,

I frimento del maestresala,
tiros, y tras el silbo de las balas of un ruido sordOUEE

DE ARMAS 149

o me habia liado con un oso, temicron por mi. Con
satisfaccién me vieron pues mis compaiieros de
a en pie junto 4 mi enemigo muerto.
" Mi victoria, no obstante estar compartida, no dej6
'de honrarme grandemente, pues para un novato no lo
Phice del todo mal. Como va dicho, el oso tenfa un
Bhombro roto por mi bala, y mi pufial, aunque resba-
le habfa subido hasta la gar-
Bganta: luego ni de cerca ni de lejos me habia tem-
* blado el pulso.
Como los otros dos osos vistos en el bosque forza-
pn la linea de los miusicos y monteros, quedd
Memminada la caza. En cuanto 4 los caddveres, arras-
Mtdronlos hasta el camino, y se procedié 4 su despojo;
"li'iego les cortaron las patas, que por ser el bocado
Bmis exquisito tenfan que servirnoslas en la comida.
Acompanados de nuestros trofeos tornamos 4 la
“guitita, donde nos aguardaba 4 cada uno y en nues-
1108 respectivos cuartos un bafio perfumado, lo cual
10 estaba de mas después de haber pasado la mitad
" del dia enfundados en nuestros abrigos. Media hora
Sdespués, la campana nos llamé al comedor.
La comida era no menos suntuosa que la de la vis-
b pera, aparte de los esterletes, reemplazados ahora por
88 patas de oso. Nuestros monteros fueron los que,
Pteclamando sus derechos, las hicieron cocer, con de-
y eso sencillamente en un
Horno abierto en el suelo, en medio de ardientes bra-
' 888 y sin condimento alguno. Asies que al ver pre-
Petar en la mesa aquella especie de tizones, no sen-
S tlinclinado mi gusto hacia tan extrafio manjar, lo
B cial no fué obice para que me sirvieran mi racién,
€0mo 4 los demas. Con todo eso resolvi seguir el
Ejemplo hasta el fin, y quitando con la punta de mi
& cuichillo la quemada costra que cubria la pata, llegué
una carne perfectamente cocida en su jugo y que
desde el primer bocado me hizo rectificar la opinién

& que de clla formado habia en mi ignorancia. Digo que
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la pata de o0so es uno de los manjares més delica
que uno puede saborear.

Al subirme 4 mi trineo encontré en €l la piel de mi

030, colocada alli por orden de Nariskin, que lley@
su galanterfa 4 tal extremo. '

X1

Encontramos 4 San Petersburgo entregado 4 logh

preparativos de dos grandes fiestas que se efectian a
pocos dias una de otra; me refiero 4 las fiestas
anio nuevo y de la bendicion del Neva: la prim
mundana, y religiosa la segunda.

En virtud de la costumbre que hace que los rusos¥

llamen padre al emperador y madre a la emperatriz, €
dia de ano nuevo los soberanos reciben 4 sus hijos.

Como al acaso, se distribuyen veinticinco mil esque= '

las de convite por las calles de la capital, y los veif
ticinco mil convidados, sin distincion de categorias
son admitidos aquella noche misma en el palacio dé
Invierno. : >
Habian cundido algunos rumores siniestros; dect
que aquel afio no habria recepcién, y decia esto
gente, funddndose en la voz que corriera pese al té

nebroso y profundo silencio que guarda la policia s

rusa. Todavia se trataba de la incdgnita conspiracion®
4 que mas atrds nos hemos referido, serpiente de mill
anillos y de dardos mortiferos, que levantaba la ca=%
beza y amenazaba para volver & hundirse en las tinié
blas y ocultarse & todas las miradas. Con todo eso 10
temores se disiparon, 4 lo menos el temor de los ¢t
ri0s0s, gracias 4 haber el emperador dicho terminan
temente al gran maestre de policia que era su desed!
que todo se hiciese como de costumbre, por much
que facilitase la ejecucién de un asesinato el domindy
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que, siguiendo la antigua practica, se cubren los
mbres.
Lo notable en Rusia es que, prescindiendo de las

conspiraciones de familia, el soberano sélo tiene que

temer de los grandes, pues su doble cardcter de pon-

* fifice y de emperador, que aquél ha heredado de los:
| Césares, como su sucesor oriental, le hace sagrado

para ¢l pueblo. Por otra parte en todas las naciones

" sucede lo mismo, y esta es la faz sangrienta de la ci-'
" vilizacion. En los tiempos de barbarie, el asesino

queda en la familia; de la familia pasa 4 la aristocra-
ia, y de la aristocracia va & parar en el pueblo. Rusia

‘tisne pues que pasar todavia algunos siglos antes de
" alimentar en su seno & hombres como Jacobo Cle-

mente, Damiéns y Alibaud; aun estd en los Pahlen y
en los Ankastram. Asi es que, segtin decian, los ase-
sinos del emperador tenian que pertenecer forzosa-
mente 4 la aristocracia, y aquél hallarlos en su mismo
palacio, y aun en su propia guardia. Esto erasabido, 0

lo menos asi se decia, y sin embargo no era posible

* distinguir unas de otras las manos amigas y las manos
I enemigas; tal habia que se acercaba al monarca arras-
S trindose como un perro, y prontamente podia ende-

|\ tezarse y desgarrar como un leén. No cabfa confiar y

esperar sino en Dios, que es lo que hizo Alejandro.
Lleg el dia de afio nuevo, y los billetes fueron dis-
‘tribuidos como de costumbre. En cuanto & mi, mis

*discipulos se mostraron tan solicitos en hacerme pre-

sénciar aquella fiesta nacional, interesantisima para un

B exiranjero, que reuni diez esquelas de convite.

" A las siete de la noche se abrieron las puertas del
‘palacio de Invierno.

‘Dados los rumores que cundieran, me persuadi de
que hallaria las inmediaciones del palacio llenas de
soldadas; juzguese pues de mi asombro al no ver ni
una bayoneta de refuerzo; en el exterior del palacio
1o habia més que las centinelas de costumbre, y en
elinterior de ¢l ni una sola guardia.




